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ARRETE PREFECTORAL n ° 452 qu 02407 20%
Autorisant la commune de Saint-Pierre a exploiter

une plate-forme de compostage et une déchéterie couverte
situées sur le site de Galantry sur le territoire de la commune de Saint-Pierre

LE PREFET DE SAINT-PIERRE ET MIQUELON
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

la loi organique n® 2007-223 et la loi n° 2007-224 du 21 février 2007 portant dispositions statutaires
et institutionnelles relatives a I’outre-mer ;

la loi n° 85-595 du 11 juin 1985 relative au statut de I’archipel de Saint-Pierre-et-Miquelon ;

le code de l'environnement et notamment son titre 1= du livre V ;

la nomenclature des installations classées définie a I’article R.511-9 du code de I’environnement ;
le code rural et de la péche maritime, et notamment les articles L.255-1 4 L.255-11 ;

I’ arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 1’environnement ;

Parrété ministériel du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, 1’objet et 1’étendue des vérifications des
installations électriques au titre de la protection des travailleurs ;

Parrété ministériel du 22 avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
installations de compostage ou de stabilisation biologique aérobie soumises a4 autorisation en
application du titre Ier du livre V du code de I’environnement ;

’arrété préfectoral n° 627 du 7 décembre 2010 accordant au conseil territorial de Saint-Pierre et
Miquelon une autorisation d’exploitation d’une plate-forme de compostage située sur le site de
Galantry sur le territoire de la commune de Saint-Pierre ;

la demande présentée par la commune de Saint-Pierre concernant une extension de la plate-forme de
compostage a des activités de déchéterie ;

le rapport de ’inspecteur de l'environnement en charge des installations classées en date du 31 mai
2016 ;
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VU  Pavis émis par le conseil territorial de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques en
seance du 8 juiliet 2016 ;

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

que depuis la publication de I’arrété préfectoral n° 627 en décembre 2010, des
changements sont intervenus dans la nomenclature des instaliations classées, notamment
sur ia rubrique 2780 dont reiéve i’instaiiation ;

que le changement d'exploitant de la plate-forme de compostage et son extension par une
unité de déchéterie comprend de nouvelles activités soumises a la réglementation sur les
installations classées ;

que les autres activités de D’installation de compostage sont maintenues dans les
conditions identiques & celles décrites dans le dossier de demande d'autorisation présenté
par Monsieur le Président du Conseil territorial le 5 mai 2009 ;

qu’en application des dispositions de larticle L.512-1 du code de P’environnement,
I"autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’instaliation
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

que les mesures imposées & I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et risques
présentés par son installation ;

que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

Article liminaire
L’arrété préfectoral n° 627 du 7 décembre 2010 susvisé est abrogé.

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARRETE

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1 : Exploitant titulaire de I’autorisation

La commune de Saint-Pierre est autorisée, sous respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter une plate-
forme de compostage sur le territoire de la commune de Saint-Pierre dont les activités sont détaillées a I’article

1.2.1 du présent arrété.

Article 1.1.2 : Condition suspensive

La présente autorisation d’expioitation est délivrée sous réserve du respect de ia condition suspensive suivante :

obtention par la commune de Saint-Pierre de la délégation des compétences du syndicat mixte de gestion
des décnets de Saini-Fierrs et Miqueion, ou de wut aulre organisme én charge e ia gestion des déchets, en
matiére de ramassage, d’¢élimination et de valorisation des déchets ménagers ot assimilés et de gestion des
équipements de tri, de stockage et de traitement.

En cas de non réalisation de cette condition suspensive, la présente autorisation sera retirée.



Article 1.1.3 : Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans ’établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans 1’établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d’autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 : Liste des activités concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

Tableau 1

~ [Rabrique [ ()] Quantite |

Fumiers, engrais et supports de culture (dépdts de) renfermant des matiéres
organiques et n’étant pas 'annexe d’une exploitation agricole 2171 D 2 400 m?
Le dépét étant supéncur i 200 m’

Broyage, concassage, cnblage dcchlquetage ensachage, pulvénsanon,
trituration, granulation, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage
et décortication des substances végétales et de tous produits organiques
naturels, y compris la fabrication d’aliments composés pour animaux, mais
4 Pexclusion des activités visées par les rubriques 2220, 2221, 2225, 2226, 2200-2> D 266 KW
b) la puissance installée de 1’ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de P’installation étant supérieure
a 100 kW mais mféneurc ou égale a 500 kW

 Installations de collecte de déchets apportés par le producteur lmtu;l rde ces
+ déchets :
1. Collecte de déchets dangereux : *
La quantité de déchets susceptible d’étre présente dans 1’installation 2710-1-b - DC 6,94 tonnes
| étant: :
b) Supérleure ou égale a 1 tonne et mfeneurc a7 tonnes

Insta.llatxons de collecte de déchets apportés par le producteur initial de ces
déchets :
2. Collecte de déchets non dangereux :
Le volume de déchets susceptible d’étre présent dans [I'installation 2710-2¢ DC 262w
étant :
©) Supérieur ou égal 2 100 m? et inférieur & 300 m?

Installanons de transit, regroupement ou tri de déchets d’ équlpcments

électriques et électroniques . 3

Le volume susceptible d’étre entrcposé étant : 272 e 38 m
Superleur ou égal 4 100 m® mais mféneur a 1000 m?

Installatlons de traitement aérbble de déchets non da.ngcreux ou de rnanére
| végétale brute 2780-3 A
Compostage d'autres déchets

Installanons de traitement aérobie de déchets non dangereux ou de matlére
végétale brute
Compostage de fraction fermentescible de déchets triés a la source ou
sur site, de boues de station d’épuration des eaux urbaines, de 2780-2-b D
papeteries, d’industries agroalimentaires, seuls ou en mélange avec des
déchets admis dans une installation relevant de Ia rubrique 2780-1 :
b) La quantité de matiéres traitées étant supérieure ou égale a 2 t/j
et inférieure 4 20 t/j

graisses (eaux usées) : 39 t/an
huiles alimentaires : 3 t/an

5 t/jour

|
i
|
i

(1) Régime: A':Autorisation D :Déclaration C :soumis au contréle périodique prévu par Uarticle L. 512-11 du code de I'environnement
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Article 1.2.2 : Sitnation de I’établissement

L’instaliation autorisée est localisée sur les parcelles référencées section SAE n°356, 99, 100 et 105 situées
sur la commune de Saint-Pierre.

Article 1.23 : Limites de Pautorisation
Les déchets suivants sont interdits sur le site de I’installation :

» les médicaments, déchets anatomiques et déchets de soins & risque infectieux ;

» les déchets d’amiante 1ié ;

+ les épaves de véhicules ;

+ les cadavres d’animaux ;

+ les pneus non déjantés ;

+  les fiits;

+ les substances chimiques non identifiées et dont les effets sur ’homme ou sur I’environnement ne
sont pas connus ;

+ les déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB ;

* les déchets qui, dans des conditions de mise en décharge, deviennent dangereux selon la définition de
I’article R.541-8 du code de ’environnement ;

* tous les produits nécessitant un traitement spécifique non prévu pour les déchets acceptés.

It est interdit de procéder & une dilution ou a4 un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux
critéres d’admission des déchets.

Articie 1.2.4 : Consisiance des insialiations auiorisées
Le site est constitué par les aménagements suivants :

- une déchéterie sur une surface recouverte de bitume comprenant un batiment avec un local gardien ;

*  une piate-forme de compostage sur une surface recouverte de bitume et composée d’un batiment de
compostage, de zones de stockage et de maturation du compost ;

* un bassin de décantation et rétention des eaux issues de la plate-forme de compostage.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’ AUTORISATION

Article 1.3.1 : Conformiié

L’installation et ses annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 1’exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires éventuels et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1 : Durée de ’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n’a pas été exploitée pendant plus de deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.



CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1 : Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d’utilisation ou & leur
voisinage, et de nature a entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d’appréciation.

Article 1.5.2 : Mise & jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & ’occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle R.512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par ’exploitant.

Article 1.5.3 : Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans I’installation. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4 : Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou enregistrement ou déclaration.

Article 1.5.5 : Changement d’exploitant

Dans le cas ot I’établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I’exploitation.

Article 1.5.6 : Cessation d’activité

En cas de cessation d’activité ou de mise a I’arrét définitif d’une partie ou de la totalité de I’installation,
’exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

« I’évacuation ou I’élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
« la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;

+ les interdictions ou limitations d’accés au site ;

» la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

« la surveillance des effets de 1’installation sur son environnement.

En outre, I’exploitant place le site de [’installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a 1’article L.511-1 du code de ’environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé
en concertation avec les collectivités compétentes en urbanisme.

CHAPITRE 1.6 AUTRES REGLEMENTATIONS

Article 1.6.1 : Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
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+  des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code du travail et la réglementation
sur les équipements sous pression ;
+ des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 : Objectifs généraux

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, 1’entretien et
’exploitation des installations pour :

+ limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

+  limiter les émissions de polluants dans ’environnement ;

»  gérer les effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

« prévenir en toutes circonstances, 1’émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvéenients pour la commodité de voisinage, pour ia santé, ia séeurité, Ia salubrité publiques, pour
i"agriculture, pour ia proteciion de ia nature, de I’environnement et des paysages, pour i utilisation
rationnelle de I’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2 : Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour ’ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon A permettre en toutes circonstances ie respect des
Az it mans Ay mmboamd —..éd-é

QiSpO3iiiliis Gu Prosciit arrdic.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans ’installation.

aﬂ-
Article 2.1.3 : Réserves de produits

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 1’environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

Article 2.1.4 : Propreté

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I’installation dans le paysage. L’ensemble
des instaliations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers et déchets. Des dispositifs d’arrosage ou de lavage de roues sont mis en place
en tant que de besoin.

Toutes dispositions sont mises en cguvre pour éviter la prolifération de rongeurs, mouches, ou autres insectes.

Article 2.1.5 : Coaditions générales d’exploitation

Les abords de i’instaiiation, placés sous ie conirbie de I’explioitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I’cbjet d’un soin



particulier (plantations, engazonnement,...).

La vitesse des véhicules est limitée & I’intérieur du site.

Article 2.1.6 : Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I’exploitant.

Article 2.1.7 : Déclaration et rapport

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & I’inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L.511-1 du code de I’environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I’inspection des installations classées, un rapport d’incident est
transmis par I’exploitant & I’inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de I’incident, les effets sur les personnes et I’environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I’inspection des installations classées.
CHAPITRE 2.2 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

Article 2.2.1 : Récapitulatif des documents tenus a la disposition de ’inspection

L’exploitant établit et tient & jour un dossier comportant tous les documents relatifs aux activités citées a
Particle 1.2.1.

Ce dossier, tenu en permanence & la disposition de I’inspection des installations classées sur le site,
comprend a minima les documents suivants :

« le dossier de demande d’autorisation initial,

« les plans tenus a jour,

+ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,

+ les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d’installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation,

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

» tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Article 2.2.2 : Récapitulatif des documents A transmettre a I’inspection
L’exploitant transmet & I’inspection des installations classées les documents suivants :
Tableau 2

o Amde  Activité l_ Document ou contrble & effectuer 7 ~ Périodicité / éc!léin& B
1.5.6 Cessation d’activité -  Notification de mise & Parrét définirif > 0w 2vant Ja date de
8.1.5 Utilisation du;);post ‘ Compostage , - Q:ail'te d;.l ;:ompost A Cf Annexe II N
9.2.1.1 Eaux rés;c;um;e? - Con;postage ” ! - Programme de surveillance ' 3 fois par an )
9212Qualité del'air ~ Compostage | Progammedesurveillnce  Tousles3ans

;;—1; ;IlV;&lIX sono;es o Compostage Prog:amm; d; su‘r:'eixllance o T oﬁs les 3 ans
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‘ ‘Ar';i;le 7 ” Actlvx‘.:é Document ou contrﬁle a effectuer o Péﬁodicité / é&chéance

9.2.2.1 Eaux résiduaires Décheterie Programme de survelllance Tous les 3 ans
9.2.2.2 Niveaux sonores Déchéterie ’ %cgramme de surveﬂlance Tous les 3 ans

TITRE 3 —- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 : Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et D’entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions a I’atmosphére, y compris diffuses notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, ia collecte séiective et le traitement des déchets en fonction de ieurs caractéristiques.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire 4 leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

T Ao maama A e Tt el P PRPAE- SIS | PN VU pa

155 uuumguca a wipwlmuuu de ensemble des installations comportent €x
marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’en
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

pi 'cwene t ies conirdies a effectuer, en
3

Ti
’entretien, de fagon 4 permetire en toute

Le briliage a I’air libre est interdit 4 I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briliés sont identifiés
en qualité et quantité.

Article 3.1.2 : Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne presentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents ayant
entrainé des rejets non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans
un registre.

Article 3.1.3 : Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l’établissement ne soit pas & [’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique.

Le stockage et le traitement des déchets doivent étre organisés de fagon & limiter la propagation des odeurs
particuliérement en période de températures extérieures défavorables.

L’inspection des installations classées peut demander la réalisation d’une campagne d’évaluation de I’impact
olfactif de I’installation, notamment en cas de plaintes des riverains. Une mise en place d’actions correctives
au vu des résultats de cette campagne peut étre imposée afin de permettre une meilleure prévention des
nuisances.

Article 3.1.4 : Voies ¢t aires de circalation

Sans préj udice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
M"“L as ﬁ-‘\ne:.prn\ at Ada "‘"a.‘e"“‘ divprgeq

Lt 24

+ les voies de circuiation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenabiement
nettoyées ;
+ les véhicules sortant de !’installation n’entrainent pas de dépSt de poussiére ou de boue sur les voies de
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circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prises en

cas de besoin ;
« des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5 : Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les éventuels stockages de produits pulvérulents sont confinés et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie
et d’explosion.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1 ;: Origine des approvisionnements en eau

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des installations
pour limiter la consommation d’eau.

L’installation est alimentée en eau par le réseau public de la ville de Saint-Pierre.

Article 4.1.2 : Protection des eaux d’alimentation

Les raccordements de l’installation au réseau d’eau public d’adduction d’eau potable sont munis de
réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou de tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes afin d’éviter des retours de substances dans ce réseau.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 : Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a ’article 4.3.1 est interdit.

A Pexception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement et
le milieu récepteur.

Article 4.2.2 : Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I’exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de ’inspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

« D’origine et la distribution de I’eau d’alimentation ;

» les dispositifs de protection de I’alimentation ;

« les secteurs collectés et les réseaux associés ;

» les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

» les ouvrages d’épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).
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Article 4.2.3 : Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d’y transiter.

“exploitant s’assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéits.

-

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4 : Protection des réseaux internes a 1’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d’autres effluents.

Article 4.2.5 : Isolement avec les milieux

Les réseaux d’assainissement sont entretenus afin de ne pas provoquer de pollution des milieux extérieurs
par débordement.

Ces réseaux sont maintenus en état de marche et leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.

En cas de sinistre, les eaux utilisées pour I’extinction de I’incendie sont récupérées pour prévenir toute
pollution du milieu naturel.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS ET CARACTERISTIQUES DE REJET AU N U

Article 4.3.1 : Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

» les eaux sanitaires ;

+ les eaux de ruissellement ;

» les eaux de processus ;

»  les eaux et effiuents indusirieis.

Article 4.3.2 : Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I’établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les eaux sont collectées selon leur nature et la concentration de produits qu’elles transportent et acheminées
vers les traitements dont elies sont justifiables, conformément aux principes généraux de collecte et de
traitement précisés ci-aprés.

Eaux sanitaires

Les eaux sanitaires de i’instailation (douches, lavabos, toileties) sont collectées et dirigées vers ie réseau de
collecte des eaux usées.

Eaux de ruissellement

T ag anvy avaed milonald coee lan s 4z giockaze sont dirizdes par des canalisations Stamches af an han
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fonctionnement vers un bac de décantation et un séparateur 3 hydrocarbures. A I’issue de ces traitements, les
eaux issues de ia plate-forme de compostage sont dirigées dans le bassin de décantation et rétention des eaux
et les eaux issues de la déchéterie sont rejetées dans le réseau de collecte des eaux usées.
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Eaux de processus de la plate-forme de compostage

Les eaux de processus excédentaires (jus des andains, condensation sur les baches des andains, eaux de
nettoyage des équipements) sont collectées par des canalisations étanches, et en bon fonctionnement, vers le
bassin de décantation et rétention des eaux aprés un passage par un bac de décantation et un séparateur &
hydrocarbures.

Eaux et effluents industriels

Aucun rejet d’effluent a caractére industriel (huiles de vidange, effluents provenant d’autres entreprises...)
n’est autorisé.

Si un ou plusieurs effluents apparaissent suite 4 une pollution accidentelle, ces effluents sont considérés
comme des déchets et éliminés en tant que tels et I’exploitant adresse un rapport détaillé dans le mois
suivant cette pollution & 1’inspection des installations classées. Ce rapport comprend particuliérement une
description du ou des effluents, une évaluation des volumes écoulés et des volumes récupérés ainsi que leur
destination finale.

Article 433 : Gestion des ouvrages de traitement des eaux polluées

La conception et la performance des ouvrages de traitement des effluents aqueux pollués permettent de
respecter les valeurs limites imposées par le présent arrété. Ces ouvrages sont entretenus, exploités et
surveillés de maniére 4 réduire au minimum les durées d’indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition....) y compris & I’occasion du démarrage
ou de I’arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement d’un ou de plusieurs ouvrages de traitement des eaux est

susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I’exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.

Article 4.3.4 : Configuration, entretien et conduite des ouvrages de traitement des eaux
L’installation comporte au minimum les ouvrages de traitement des eaux polluées suivants :

« un bac de décantation et un séparateur a hydrocarbures pour les eaux de la déchéterie ;
+ un bac de décantation et un séparateur & hydrocarbures pour les eaux de la plate-forme de

compostage ;
» un bassin de décantation équipé d’une rétention d’orage.
Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche de ces ouvrages de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite de ces ouvrages est confiée a un personnel compétent disposant d’une formation initiale et
continue suffisante.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement ou de rejet des eaux sont
répertoriés dans un registre spécifique ainsi que les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Bac de décantation et séparateur a hydrocarbures
Pour présenter un rendement suffisant, les bacs de décantation et les séparateurs a hydrocarbures sont
entretenus périodiquement et au minimum deux fois par an.

Les produits de curage issus de cet entretien sont évacués soit vers une fili¢re d’élimination, soit vers un
centre de stockage. Ces déchets ne peuvent en aucun cas €tre réintroduits dans le systéme de production de

compost.

Bassin de décantation et de rétention

Le bassin de décantation et de rétention est suffisamment dimensionné pour assurer un traitement complet
des eaux soumises a décantation et il est maintenu en état de propreté sans présence d’objets flottants.

Les eaux issues du bassin de décantation et de rétention des eaux sont rejetées vers le réseau de collecte des
eaux usées par période de temps sec et lors de tout épisode pluvieux de durée inférieure a4 une heure et
d’intensité inférieure a 5 mm/h (pluie de fréquence mensuelle). Pour des précipitations de durées et

11725



d’intensités supérieures, un débordement est autorisé vers la mer.

Les effluents rejetés 4 1’aval de ce bassin de décantation et de rétention doivent étre exempts :

+ de matiéres flottantes ;

» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorants ;

*  de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Article 4.3.5 : Localisation des rejets des eaux polluées

+ A
Tous les effluents pollués sont d

hydrocarbures.

irigés obligatoiroment vers un bac de décantation et un séparateur a

Les effluents issus de Ia plate-forme de compostage sont dirigés vers le bassin de décantation et rétention
des eaux aprés un passage par un bac de décantation et un séparateur a hydrocarbures.

Article 4.3.6 : Caractéristiques et valeurs limites d’émission des rejets des eaux résiduaires

Les caractéristiques de I’effluent rejeté vers le réseau de collecte des eaux usées ou vers la mer respectent les
valeurs limites de I’annexe II du présent arrété.
Ces valeurs limites s’imposent & tout prélévement échantillon représentatif du fonctionnement sur une

togirmda Az 9imaiails

| PRS-
JURiLLT ULl 12LiqiLivic.

Les méthodes d’échantillonnage et les mesures pratiquées sont conformes i celles définies par 1’arrété
ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu’aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement soumises a
autorisation.

Article 4.3.7 : Eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées

Les eaux pluviales polluées ou susceptibles d’étre polluées sont dirigées vers un bac de décantation et un
séparateur a hydrocarbures. En i’absence de poiiution préaiabiement caractérisée, eiies pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

ct les réseaux de

"]

I est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviale
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES GENERAUX

Article 5.1.1 : Limitation de la production de déchets

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I’exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son établissement et en limiter la
production.

Article §.1.2 : Séparation des déchets
Lexpioitanc efiectie a i’iniérieur de son €raviissemenc ia séparation des décnets (dangereux ou nonj de
facon a assurer ieur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et 4 leur dangerosité.

Les déchets non dangereux et non souillés par des produits toxiques ou polluants peuvent étre valorisés
iocalement par une opération de recyclage.



Les déchets dangereux sont repris par des sociétés spécialisées pour leur recyclage ou élimination. Ils sont
stockés dans des conditions permettant de prévenir tout accident.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 du code de I’environnement.
Dans P’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R.543-200 et R.543-201 du code de I’environnement.

Article 5.1.3 : Exploitation des installations internes d’entreposage des déchets

Les déchets produits sont entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée,
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

La quantité de déchets dangereux entreposés dans I’installation est toujours inférieure & 7 tonnes.

Article 5.1.4 : Déchets traités ou éliminés & I’extérieur de I’'installation

L’exploitant fait éliminer ou recycler les déchets dangereux produits dans des conditions propres & garantir
les intéréts visés & 1’article L.511-1 du code de I’environnement.

L’exploitant tient un registre chronologique de la nature, du traitement et de I’expédition de ces déchets

dangereux conformément a I’article R.541-46 du code de I’environnement. Ce registre est conservé pendant
au moins cinq ans.

L’exploitant fournit & I’inspection des installations classées une déclaration annuelle sur la nature, les
quantités et destinations de ces déchets.

CHAPITRE 5.2 GESTION DES DECHETS TRANSITANT PAR L’INSTALLATION

Article 5.2.1 : Dispositions relatives a la plate-forme de compostage

Article 5.2.1.1 : Admission des déchets

Chaque admission de matiéres ou déchets en vue d’une production de compost ou d’un stockage au sein de
la plate-forme fait ’objet d’un contrdle visuel et éventuellement d’un tri manuel des indésirables par le

responsable nommé.

Chaque apport de déchets fait I’objet d’une pesée du chargement et d’une estimation du volume de déchets
apportés.

Les déchets dangereux apportés sur la plate-forme de maniére accidentelle sont traités avec les déchets
dangereux produits par I’installation.

Les déchets admissibles sur le site de 1’installation pour étre traités par compostage sont les suivants :

» la fraction fermentescible des ordures ménagéres (déchets de cuisine, de repas, etc...) ;
« les papiers et cartons provenant de déchets ménagers ou de déchets industriels bruts ;

« les déchets végétaux ;

« les fumiers ;

+ les fientes ;

« les bois non traités ;

+ les graisses issues de la station de pré-traitement des eaux usées de Saint-Pierre ;

» les huiles alimentaires ;

» les coquilles de crustacés ou de mollusques marins.
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Un affichage des déchets acceptés sur la plate-forme est visible 3 ’entrée du site. Les déchets non affichés

ne sont pas acceptes pour étre compostes.

Article 5.2.1.2 : Registre des mouvements
jour un registre relatif aux admissions de déchets sur Iinstallation et un registre relatif
aux aortles de compost.

Ces registres sont archivés pendant une durée minimale de dix ans et sont tenus a disposition de 1’inspection
des installations classées.

drticle 5.2.1.3 : Registre des admissions de déchets

Tout apport de matiéres ou de déchets dans le processus de compostage donne lieu 4 un enregistrement des
informations suivantes :

z

* ladate, heure de réception et provenance du chargement ;

« les identités du transporteur et du producteur de déchets ;

+ la nature des déchets selon la liste des produits admissibles spécifiée a I’article 1.2.3 ;

+ la quantité regue (poids et volume estimé) ;

+ les observations éventuelles.
Les refus de livraison de déchets sont mentionnés dans ce registre avec mention du motif de refus des
déchets et leur quantité.

drticle 5.2.1.4 : Conditions de stockage
Le stockage des matiéres premiéres et des composts doit se faire de maniére séparée, par nature de produits,

-t sty S 4 @St
th iv& ali\vs l\LUllLiLlVUS a Uel N;les 3;. buillﬂ :..il.l. v}.l Uimensi ees:

Le stockage des autres déchets stockés sur la plate-forme tels que les verres, plastiques, textiles et métaux
non dangereux doit se faire de maniére séparée entre chaque déchet et suffisamment éloignée des filiéres de
compostage (fabrication et stockage) pour éviter tout mélange entre chaque produit.

Tout stockage extérieur, méme temporaire, de matiéres pulvérulentes, trés odorantes ou fortement évolutives
est interdit.

La hauteur maximale des stocks ou andains est limitée en permanence & 3 métres, sauf exception diment
justifiée, et aprés accord de I’inspection des installations classées.

L’exploitant fixe les conditions et les moyens de contrdle permettant d’éviter I’apparition de conditions
anaérobies au niveau du stockage des matiéres entrantes ou lors des phases de fermentation ou de
maturation.

La durée d’entreposage sur le site des composts produits est inférieure & un an. Au-dela de cette période, le
compost est évacué comme déchet.

drticle 5.2.1.5 : Déchets sortants

Les déchets dangereux ainsi que les déchets non dangereux et non fermentescibles sont orientés vers la
déchéterie pour étre repris par des sociétés spécialisées pour leur recyclage ou élimination.

Article 5.2.1.6 : Brilage des déchets

Le briilage des déchets a ’air libre est interdit.

Article 5.2.2 : Dispositions relatives a la déchéterie

Article 5.2.2.1 : Admission des déchets

Un affi chag= des déchets acceptés dans la décheterie est visible 4 ’entrée du site. Les déchets non affichés
ae i pas admis dans ia déchéterie

SO0
Les déchets ne peuvent nag 8tre réceptionnés en dehors des heures d’ouverture de i’instaliation.
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Article 5.2.2.2 - Stockage des déchets dangereux

A Pexclusion des cartouches d’encre et des déchets d’équipements électriques et électroniques, les déchets
dangereux sont déposés et stockés dans des contenants spécifiques par du personnel habilité. Ils ne doivent,
en aucun cas, étre stockés 2 méme le sol.

Les réceptacles des déchets dangereux doivent comporter un systéme d’identification du caractére de danger
présenté par le déchet stocké.

Les récipients ayant servi & [’apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de
dépbt et de stockage.

Les déchets sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des

ruissellements, des odeurs...). En particulier, les aires de stockage sont étanches et aménagées de maniére 4
collecter les eaux de ruissellement vers le bac de décantation et le séparateur a hydrocarbures.

Tout transvasement, déconditionnement ou traitement de déchets dangereux est interdit, excepté le
transvasement des huiles, des piles et des déchets d’équipements électriques (a ’exclusion des lampes qui ne
peuvent étre transvasées).

Article 5.2.2.3 : Stockage des déchets non dangereux

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement par les déposants sur les aires, casiers ou
conteneurs spécifiques a chaque catégorie de déchets admis.

Article 5.2.2.4 : Déchets sortants
L’exploitant établit et tient & jour un registre ou sont consignés les déchets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

+ la date de I’expédition ;
« le nom et I’adresse du destinataire ;
+ la nature et la quantité de chaque déchet expédié (code du déchet entrant au regard de la nomenclature

définie a ’article R. 541-8 du code de ’environnement) ;
« le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d’acceptation
préalable ;
« P’identité du transporteur ;
+ le numéro d’immatriculation du véhicule.
Les huiles minérales usagées sont soit remises a un ramasseur agréé local conformément au code de
I’environnement, soit expedlees dans un Etat membre ou dans un autre Etat partle 4 1’accord instituant
I’espace économique européen pour étre remises directement a une entreprise qui collecte légalement les
huiles usagées ou a la disposition d’une installation de traitement autorisée.

Article 5.2.2.5 : Briilage des déchets
Le briilage des déchets a I’air libre est interdit.

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 : Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de telle sorte que son fonctionnement ne puisse étre a
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V titre I du code de I’environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans ’environnement par les installations classées sont applicables.
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Article 6.1.2 : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intérieur de
P’établissement, ot susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur.

Article 6.1.3 : Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs) génant
pour ie voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserv€ A Ia prévention ou au signalement
d’incidents graves ou accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 ;: Définitions
Les zones 4 émergence réglementée sont définies comme suit :

+ DPintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété
d’autorisation et leurs parties extérieures les plus proches ;

+ les zones constructibles définies par les documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés 2 la
date du présent arrété d’autorisation ;

= Pintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantds aprés la date du

A+d A? + 43 A 1 Atkilala A&Fs . | at
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extérieures éventuelles les plus proches, & I’exclusion de celles des immeubles implantés dans les
zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L’émergence est définiec comme étant ia différence entre les niveaux de pression continus équivaients
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I’établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement a I’arrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans la zone & émergence réglementée
(ZER).

Tableau 4

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la ‘ Emergence admissible pour la pénode
les zones & émergence réglementée période allant de 7 h & 22 h, sauf allant de 22 h 4 7 h, ainsi que les

(incluant le bruit de_ljétablissement) dimanches et jpurs fériés - dxmanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et ’
inférieur ou égal 3 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.3 : Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Tableau 5

- - Période de jour 7 Période de nuit ‘
Périodes atiant de 7h 4 22h, aliant de 22h 4 7h, ;
(sauf dimanches et jours fériés)  (ainsi que dimanches et jours fériés) i
Niveau sonore admissible ~ 70dB(A) ’ 60 dB(A}




Article 6.2.3 : Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées i la
circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

Article 7.1.1 : Principes directeuars

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner 1’installation et pour en limiter les conséquences.

11 organise, sous sa responsabilité, les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques, dans des conditions normales d’exploitation ainsi que dans les situations transitoires ou dégradées
jusqu’a la remise en état du site aprés ’exploitation.

Article 7.1.2 : Localisation des risques et des substances et mélanges dangereux

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I’installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d’étre a4 l’origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés & I’article L. 511-1 du code de ’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

L’inventaire et 1’état des stocks des substances et mélanges dangereux seront tenus 4 jour dans un registre,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu 3 la disposition des services d’incendie
et de secours.

Article 7.1.3 : Propreté de Pinstallation

L’installation est maintenue propre et réguliérement nettoyée notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 7.1.4 : Accés et circulation sur le site

L’exploitant fixe les régles d’accés au site et de circulation applicables a I’intérieur de I’installation. Ces
régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation sont maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de
géner le passage des véhicules.

L’installation est fermée par un dispositif capable d’interdire I’accés a toute personne non autorisée en
dehors des heures d’ouverture. L’installation est équipée d’un dispositif de vidéosurveillance.

Article 7.1.4 : Circulation dans I’établissement

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables a !’intérieur de 1’établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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Article 7.1.5 : Ktude de dangers
L’exploitant met en place et entretient ’ensemble des équipements mentionnés dans 1’étude de dangers.

L’exploitant met en ceuvre ’ensemble des mesures d’organisation ainsi que les procédures mentionndes dans
Pétude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 7.2.1 : Zones 4 atmosphére explosible

Les dispositions des articles 2 4 4 de I’arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des
instaliations électriques des établissements réglementés au titre de 1a législation sur les installations classées
et susceptibles de présenter des risques d’explosion sont applicables 3 I’ensemble des zones de risques
d’atmosphere explosibie de I’installation.

Le plan des zones de risques d’explosion est porté & la connaissance de I'organisme chargé de la vérification
des installations éiectriques.

Article 7.2.2 : Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 I’origine d’événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la sécurité des installations, i la sécurité des
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régiementaires et normes en vigueur.

Article 7.2.3 ; Intervention des services de seconrs

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment I’intervention des
services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par "accés i I’installation” une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I"intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre ’entrée des engins de secours et
leur mise en ceuvre.

Tes véhicules dont la présence est liée & ’exploitation de I’instailation stationnent sans cccasionner de géne
pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes &
I’installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

Article 7.2.4 : Moyens de lutte contre I’incendie
L’installation est dotée de moyens de lutte contre I’incendie appropriés aux risques, notamment :

+ d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

« de plans des locaux facilitant 1’intervention des services d’incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu i I’article 7.1.2 ;

* de poteau et bouche d’incendie permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure
pendant une durée d’au moins deux heures ;

+ d’extincteurs répartis 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d’extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres
stockées.

Les moyens de lutte contre D’incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de Dinstallation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux
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CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.3.1 : Consignes d’exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
I’environnement font ’objet de procédures et instructions d’exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

» [’interdiction de fumer ;

» [’interdiction de tout briilage a I’air libre ;

+ Uinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties recensées a I’article
7.1.2;

« Pobligation du "permis d’intervention” ou du "permis de feu" ;

+ les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité des installations ;

« les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

+ la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone des services d’incendie et de secours ;

« [’obligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident.

Article 7.3.2 : Interdiction de feux

Dans les parties de I’installation présentant des risques d’incendie ou d’explosion, il est interdit d’apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait ’objet d’un "permis de feu".
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.3.3 : Formation du personnel

Les différents intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les
risques inhérents des installations, les consignes d’exploitation et de sécurité, la conduite 4 tenir en cas
d’incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d’intervention.

Article 7.3.4 : Travaux

Dans les parties de 1’installation recensées a [’article 7.1.2 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation ou d’aménagement ne peuvent Etre effectués qu’aprés délivrance d’un "permis
d’intervention” (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d’un
"permis de feu" (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne
particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures
appropri€es.

Le "permis d’intervention” et éventuellement le "permis de feu” et la consigne particuliére sont établis et
visés par 1’exploitant ou par une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis d’intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la
consigne particuliére relative a4 la sécurité de 1’installation, sont signés par I’exploitant et I’entreprise
extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Article 7.3.5 : Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, syst¢mes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément
aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées dans un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.
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TIiRE 8 - CONDITIONS PARTICU LERED APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 COMPOSTAGE

Article 8.1.1 : Dispositions constructives
La piate-forme de compostage comprend :

* une aire pour la réception des matiéres entrantes ;

+ une aire pour le stockage, le broyage et le criblage ;

» une zone de fermentation aérobie ;

» une zone de maturation du compost ;

= une zone de stockage du compost ;

- un bac de décantation et un séparateur a hydrocarbures ;
» un bassin de décantation équipé d’une rétention d’orage.

La toiture du batiment comporte au moins sur 2 % de sa surface des éléments permettant, en cas d’incendie,
I’évacuation des fumées.

Le batiment est correctement ventilé afin d’éviter tout risque d’atmosphére explosive ou toxique.

Article 8.1.2 ; Rongeurs et insectes
L’exploitant prend ies mesures nécessaires pour iutier en permanence conire ies proiiférations de rongeurs.

L’exploitant évite également la prolifération d’insectes ainsi que le développement de la végétation sur les
tas de compost, et ce sans altération de ceux-ci.

Article 8.1.3 : Contréle et suivi du procédé de compostage
Le retour en téte des composts dans le seul but de diluer les polluants ou déchets indésirables est interdit.
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En particulier, ’exploitant instaure et applique une gestion par lots séparés de fabrication, depuis la
constitution des andains de fermentation jusqu’a la session du compost.

L’exploitant tient & jour un document de suivi par lot sur lequel il reporte toutes les informations utiles
concernant la conduite de la dégradation des matiéres et de ’évolution biologique du compostage. Ce
document permet de faire le lien entre les matiéres entrantes et les matiéres sortantes aprés compostage.

Les informations suivantes sont reportées sur ce document de suivi :

» nature et origine des produits ou déchets constituant le lot,
+ mesures de température et de taux d’humidité relevées au cours du processus,
- dates des retournements ou périodes d’aération et des arrosages éventuels des andains.

Les mesures de température sont réalisées avec des sondes disposées tous les 5 métres, & 1 métre de
profondeur et & une fréquence de 3 fois par semaine pendant la phase de fermentation. Pendant la phase de
maturation, cette fréquence est ramenée a 1 fois par semaine.

La durée du compostage doit &tre indiquée pour chaque iot.

Ce document de suivi est réguliérement mis & jour, archivé et tenu 4 la disposition de I’inspection des
installations classées pour une durée minimale de dix ans.

Les anomalies de procédé et ies non-conformités des produits finis doivent dtre relevées ot analysées afin de
recevoir un traitement nécessaire au retour d’expérience de la méthode d’exploitation.



Article 8.1.4 : Actions de prévention de la pollution de I’air

L’installation est exploitée de maniére & ce que son fonctionnement ne puisse étre a ’origine de nuisances
olfactives pour le voisinage.

L’exploitant veille en particulier & éviter I'apparition de conditions anaérobies, au niveau du stockage des
matiéres premiéres ou lors du traitement par compostage.

Les systémes d’insufflation et d’extraction d’air sont vérifiés réguliérement et a minima une fois par an. En
cas de dysfonctionnement d’au moins un de ces dispositifs, toute livraison de matiéres ou de déchets sur le
site est suspendue.

L’exploitant adopte toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envols de poussiéres et
matiéres diverses, en particulier :

= des écrans de végétation sont mis en place si besoin est autour de I’installation ;

» chaque andain en période de fermentation est recouvert d’une bache en dehors des périodes
d’intervention ;

» chaque andain en période de maturation est recouvert d’une bache en dehors des périodes
d’intervention ;

« pour les installations ou stockages situés en extérieur, des systémes d’aspersion ou de bichage sont
mis en place, notamment lors des périodes de temps sec.

Article 8.1.5 : Utilisation du compost

Sans préjudice de I’application des dispositions des articles L.255-1 a L.255-11 du code rural et des articles
L.214-1 et L.214-2 du code de la consommation relatifs aux mati¢res fertilisantes et supports de culture,
I’exploitant tient les justificatifs relatifs & la conformité de chaque lot de produits finis & la disposition de
I’inspection des installations classées et des autorités de contrdle chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11
du code rural.

Ces justificatifs sont également & la disposition du public si celui-ci en fait la demande.

Pour chaque matiére intermédiaire telle que définie a I’article 2, I’exploitant doit respecter au minimum les
teneurs limites définies dans la norme NFU 44-051 concernant les éléments traces métalliques, composés
traces organiques, inertes et impuretés.

Les éléments & analyser, les valeurs limites et les fréquences d’analyses sont précisés dans I’annexe I jointe
au présent arrété.

Tout produit ne respectant pas une des valeurs limites définies dans la norme NFU 44-051 doit étre évacué
comme déchet et ne peut en aucun cas étre utilisé comme compost, mati¢ére premiére de fabrication de
matiére fertilisante ou support de culture.

L’exploitant doit pouvoir prouver qu’il élimine tous ses déchets et notamment ses déchets compostés en
conformité avec la réglementation.

Si les déchets compostés ou stabilisés sont destinés & I’épandage sur terres agricoles, celui-ci fait I’objet
d’un plan d’épandage dans le respect des conditions visées 4 la section IV "Epandage” de I’arrété du 2
février 1998 modifié relatif aux prélévements et a4 la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de ’environnement soumises a autorisation.

Article 8.1.6 : Registre des sorties de compost
Les mouvements de sortie de compost font I’objet d’un enregistrement indiquant :

+ la date et I’heure du mouvement ;

» la quantité enlevée ;

+ les caractéristiques analytiques du compost ;

+ la référence du lot correspondant ;

+ P’identité et les coordonnées du destinataire du compost ;

+ le type d’utilisation du compost (agriculture, espaces verts, potager, jardin...).
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CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS PAR’TICULII‘CRES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
BROYAGE DES DECHETS, DE COLLECTE DE DECHETS
ET TRANSIT DE DECHETS ELECTRIQUES

Articie 8.2.1 : Installation de broyage des décheis

Cette installation, soumise a déclaration, reléve de la rubrique 2260 de la nomenclature des installations
classées et est régie par I'arrété type du 23 mai 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n° 2260.

Article 8.2.2 : Collecte de déchets non dangereux
La collecte de déchets non dangereux apportés par le producteur initial de ces déchets concerne :

+ les déchets recyclabies ;

» les déchets encombrants {mobilier et encombrants ferreux) ;

+ les déchets fermentescibles (huiles alimentaires, déchets verts, fumier) ;
+ les carrelages, fafences, céramiques et platres.

Cette installation, soumise & déclaration avec contrdle, reléve de la rubrique 2710-2 de la nomenclature des
installations classées et est régie par l'arrété type du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions générales
applicabies aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n° 2710-2 "Installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur producteur initial".

Article 8.2.3 : Collecte de déchets dangereux
La collecte de déchets dangereux apportés par le producteur initial de ces déchets concerne :

« les déchets diffus spécifiques (produits chimiques ménagers, solvants, colorants...) ;
« les huiles minérales usagées ;

+ les piles électriques ;

+ les batteries automobiles.

Cette installation, soumise a déclaration avec contrdle, reléve de la rubrique 2710-1 de la nomenclature des
instaliations classées et est régie par l'arrété type du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions générales
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rubrique n° 2710-1 "Installations de collecte de déchets dangereux apportés par leur producteur initial".

Article 8.2.4 : Trausit de déchets d’équipements électriques et électroniques

Cette installation, soumise 4 déclaration avec contrdle, reléve de la rubrique 2711 de la nomenclature des
installations classées et est régie par I’arrété type du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de I’environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n° 2711 "Tramsit, regroupement, tri, désassemblage, remise en état d’équipements électriques et
électroniques mis au rebut”.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 AUTOSURVEILLANCE

Articie 9.1.1 : Principe et objectifs du programme d’autosurveillance
Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant
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et de leurs effets, dit programme d’autosurveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréguence
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aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur ’environnement.



L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I’inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission & ’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

Article 9.1.2 : Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s’assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), I’exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de [’entité qui réalise habituellement les
opérations de mesure du programme d’autosurveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére
chargé de I’inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I’inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de I’environnement.
Conformément a ces articles, I’inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire
réaliser des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux
sonores. Les frais de prélévement et d’analyse sont & la charge de ’exploitant. Les contrdles inopinés
exécutés a la demande de I’inspection des installations classées peuvent, avec 1’accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE

Article 9.2.1 : Autosurveillance de la plate-forme de compostage

Article 9.2 1.1 : Eaux résiduaires

Chaque année, en mai, septembre et décembre, I’exploitant réalise des analyses des paramétres suivants sur
un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de 1’installation et constitué soit par un
prélévement continu d’une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d’une

demi-heure :

* pH;

« température ;

« hydrocarbures totaux ;

+ matiéres en suspension totale (MEST) ;

« azote total (exprimé en N) ;

« phosphore total (exprimé en P) ;

» demande biochimique en oxygéne sur 5 jours (DBO3) ;
» demande chimique en oxygéne (DCO).

Ces échantillons sont prélevés en sortie du bassin de décantation et de rétention des eaux et avant rejet &
I’extérieur de I’installation sur des eaux brutes, ne sont ni décantés, ni filtrés et ne sont pas dilués
préalablement ou mélangés avec d’autres effluents.

Les valeurs limites de rejet des eaux résiduaires du bassin de décantation et de rétention des eaux sont
précisées a 1’annexe 1I du présent arrété.

Les résultats des analyses sont envoyés par 1’exploitant dés leur réception a 1’inspection des installations
classées avec la référence du lieu et de la date de prélévement.

drticle 9.2.1.2 - Qualité de I’air

Tous les 3 ans, I’exploitant fait réaliser a ses frais des contrdles des débits d’odeur comprenant les analyses
des parametres suivants :

» hydrogéne sulfuré (H.S) sur gaz sec ;
« ammoniac (NHs) sur gaz sec.
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Ces mesures seront réalisées aux endroits suivaats :

+ au-dessus de I’andain de fermentation (sous la bache) ;

« dans le batiment de fermentation ;

- en bordure de ia route d’accés 4 260 m de Vinstallation.
Article 9.2.1.3 : Mesure du bruit

Une campagne de mesures du niveau de bruit et de I’émergence est effectuée tous les trois ans aux frais de
I’exploitant par une personne ou un organisme qualifié.

Contréles supplémentaires

Les services de 1’Etat peuvent demander que des contrdles supplémentaires soient effectués en cas de besoin,
les frais occasionnés étant supportés par I’exploitant.

Article 9.2.7 : Autosurveillance de 1a déchéterie

Article 8.2.2.1 : Eaux résiduaires

Tous les 3 ans, I’exploitant réalise des analyses des paramétres suivants sur un échantillon représentatif du
fonctionnement sur une journée de l’installation et constitué soit par un prélévement continu d’une demi-
heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d’une demi-heure :

* pH;

« température ;

s hydrocarbures totaux ;
= mati¢res en suspension totale (MEST) ;
« demande biochimique en oxygéne sur 5 jours (DBOS) ;
+ demande chimique en oxygéne (DCO).

Ces échantilions sont prélevés en sortie du bac de décantation et du séparateur d’hydrocarbures et avant rejet
i P’extérieur de ’instaliation sur des eaux brutes, ne sont ni décantés, ni filtrés et ne sont pas dilués
préalablement ou mélangés avec d’autres effluents.

Les valeurs limites de rejet des eaux résiduaires issues du bac de décantation et du séparateur
d’hydrocarbures sont précisées a I’annexe II du présent arrété.

Les résultats des analyses sont envoyés par I’exploitant dés leur réception & ’inspection des installations
ciassées avec la référence du lieu et de ia date de préieévement.
drticle 9.2.2.2 : Mesure du bruit

Une campagne de mesures du niveau de bruit et de I’émergence est effectuée tous les trois ans aux frais de
I’exploitant par une personne cu un organisme qualifié.

Article 9.2.3 : Suivi, interprétation et diffusion des résultats

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme
d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport
au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I’environnement.

Les résultats des mesures réalisées en application des articles 9.2.1.1 4 9.2.2.2 sont transmis a !’inspection
des installations classées dans le mois suivant leur réception.
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TITRE 10 - DELATS ET VOIES DE RECOURS.PUBLICITE.EXECUTION

Article 10.1.1 : Délais et voies de recours
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La présente décision ne peut étre déférée que devant le tribunal administratif de Saint-Pierre et Miquelon
basé 4 Fort-de-France (Martinique) :

» par les tiers, personnes physiques ou morales, la commune de Saint-Pierre, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [’installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I’environnement dans un délai d’un an &
compter de la publication ou de ’affichage de ces décisions.

» par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifice.

Toutefois, si la mise en service de l’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I’affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu’a ’expiration d’une période de six
mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage de

I’installation que postérieurement a 1’affichage ou a la publication de la présente décision nme sont pas
recevables a déférer ladite décision 2 Ia juridiction administrative.

Article 10.1.2 : Publicité

Conformément & I’article R.512-39 du code de |’environnement, un extrait du présent arrété mentionnant
qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la disposition de toute personne
intéressée, sera affiché en mairie de Saint-Pierre pendant une durée minimum d’un mois. Le méme extrait est
publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré 1’acte pour une durée identique.

Le maire de Saint-Pierre fera connaitre par proceés verbal, adressé & la préfecture de Saint-Pierre et
Miquelon, ’accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I’exploitation 4 la diligence de
I’exploitant.

Article 10.1.3 : Publicité

Le Secrétaire général de la préfecture de Saint-Pierre et Miquelon, le Directeur des territoires, de
P’alimentation et de la mer et l’inspection des installations classées pour la protection de P’environnement
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera pubhe au recueil des
actes administratifs de I’Etat et dont une copie sera adressée au Maire de Saint-Pierre et 4 la commune de

Saint-Pierre.

Destinataires :

- Comynune de Saint-Pierre

- Mairie de Saint-Pierre,

- Préfecture (Bureau de I’environnement et du cadre de vie}
- Direction des territoires, de I’ alimentation et de la mer

- Imprimerie administrative
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